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Smlouva o distribučních službách

uzavřená podle § 1746 odst.2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník (dále jen „občanský zákoník“)

mezi těmito smluvními stranami:

FERMATA, a.s.
IČO: 60196351
Čelákovice, Zárubova 1678, okres Praha-východ, PSČ 250 88
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2496 
zastoupená: 

na straně jedné (dále jen Distributor)

a

Česká televize
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383
Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, 140 70 Praha 4
zřízená zákonem č. 483/1991 Sb. o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku 
zastoupená: Petrem Dvořákem, generálním ředitelem
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., Praha 4
číslo účtu: 1540252/0800
na straně druhé (dále jen „ČT“)

Vzhledem k tomu, že

I. „ČT“ má zájem o distribuční služby   
 

 
a
II. Distributor má k dispozici příslušné prostředky a je připraven a ochoten distribuční služby 
společnosti „ČT“ poskytnout,

dohodly se smluvní strany na následujícím:

1. Úvodní ustanovení a předmět smlouvy

1.1 „ČT“ a Distributor uzavírají tuto smlouvu za účelem vymezení svých vzájemných práv 
a povinností v rámci jejich podnikatelské činnosti, kdy ani jedna ze stran není 
spotřebitelem podle § 419 občanského zákoníku.
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1.2 Smluvní strany se zavazují činnosti dle této smlouvy vykonávat v souladu se všemi 
obecně závaznými právními předpisy a prohlašují, že uzavřením této smlouvy ani 
jejím plněním neporuší žádný závazek s třetí stranou nebo z obecně závazného 
právního předpisu nebo jakoukoliv jinou právní povinnost. Pro případ, že by se 
prohlášení některé smluvní strany uvedené v tomto odstavci ukázalo být prokazatelně 
a úmyslně nepravdivým nebo neúplným, odpovídá tato smluvní strana druhé smluvní 
straně za škodu tím vzniklou v plném rozsahu.

1.3 Smluvní strany se dohodly, že zvyklosti ani zavedená praxe nemají přednost před 
ustanoveními této smlouvy ani před ustanoveními zákona.

1.4 Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva není smlouvou uzavřenou adhezním 
způsobem podle § 1798 a násl. občanského zákoníku. Smluvní strany prohlašují, že 
tato smlouva byla uzavřena poctivě a žádná ze Smluvních stran nebyla bez dalšího 
zkrácena na svých právech. Distributor prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá v 
souvislosti s vlastním podnikáním a nepovažuje se za slabší stranu ve smyslu § 433 
občanského zákoníku.

1.5 Distributor odpovídá „ČT“ i za způsobení neplatnosti, a/nebo zdánlivosti, jakéhokoliv 
právního jednání učiněného na základě této smlouvy podle § 579 občanského 
zákoníku.

1.6 „ČT“ pověřuje Distributora poskytováním distribučních služeb v  
 

Distributor se zavazuje v souladu s touto smlouvou uvedené distribuční služby „ČT“ 
poskytovat po dobu trvání této smlouvy. Zboží, které bude předmětem distribuční 
služby, má povahu zejména  

 
 (dále jen „Zboží“), není-li dále Zboží vymezeno či omezeno jinak,  

 
 
 
 
 

1.7 Distributor bude distribuční služby poskytovat „ČT“ na/pro území  

1.8 Distributor se touto smlouvou zavazuje, že bude od „ČT“ nebo jím pověřených osob 
přijímat Zboží, které bude předmětem distribuční služby podle této smlouvy,  

 
 
 

1.9 „ČT“ se touto smlouvou zavazuje platit Distributorovi sjednanou odměnu za 
poskytované distribuční služby a plnění všech povinností podle této smlouvy. 
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 této smlouvy.

1.10 Tato smlouva je uzavřena podle §1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník (dále jen „OZ“) jako smlouva nepojmenovaná.

1.11 Tato smlouva se řídí českým právem. Všechny spory vznikající z této smlouvy a 
v souvislosti s ní budou rozhodovány před obecnými soudy České republiky.

1.12 

1.13 Distributor od data uvedeného v odst. 1. 12. tohoto článku zajistil/je povinen zajistit 
skladovací prostory, resp. distribuční služby a připravil/připraví vše potřebné 
v dostatečné kvalitě a kvantitě tak, aby mohlo být realizováno naskladnění Zboží.

Distribuční služby dle této smlouvy budou následně probíhat až na základě komplexní 
inventury dodaného a naskladněného Zboží, tzn. po komplexní kontrole fyzického 
stavu Zboží, jeho roztřídění dle titulů, resp. produktů a druhů balení a uskladnění tak, 
tj. aby od data prvního naskladnění Zboží do předpokládaného termínu  

, bylo možno vyřizovat objednávky třetích osob 
poptávajících Zboží podle této smlouvy a postupovat při distribuci Zboží ve všech 
ohledech podle této smlouvy. O výsledcích takové inventury bude vyhotoven písemný 
protokol podepsaný oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

1.14 Distributor bude distribuční služby poskytovat v souladu s pravidly pro poskytování 
distribučních služeb, obsaženými v příloze A.

1.15 

1.16 Nevyzvedne-li „ČT“ Zboží po skončení doby, po kterou je Distributor povinen Zboží 
skladovat, může Distributor určit „ČT“ přiměřenou lhůtu k vyzvednutí Zboží ne kratší 
než 30 dnů od písemné výzvy Distributora k vyzvednutí Zboží. Upozorní-li ho přitom v 
této písemné výzvě, že jinak věc prodá, může Distributor věc po marném uplynutí 
lhůty prodat na účet „ČT“ vhodným způsobem; výtěžek „ČT“ vydá bez zbytečného 
odkladu, může si však odečíst skladné a přiměřené a účelně vynaložené náklady 
spojené s prodejem.

1.17 Distributor bude Zboží pro účely distribuce skladovat ve skladu na adrese:

 a event. změna 
skladovacího místa je podmíněna dohodou obou smluvních stran a písemným 
souhlasem „ČT“.

1.18 

1.19 Každý druh Zboží specifikovaný názvem, vlastním čárovým kódem a/nebo jiným 
specifickým znakem (např. katalogové číslo nosiče, či jiné věci), se v této smlouvě 
označuje jako “Titul“ a systém označování musí vycházet z oboustranné dohody 
smluvních stran.
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1.20 k 

1.21 . Podmínky skladování a inventarizace Zboží, zpracování jednotlivých objednávek, 
přípravy Zboží, dopravy, doručení a vrácení a speciální podmínky naskladnění jsou 
uvedeny v Příloze A - Pravidlech pro poskytování distribučních služeb.

Doprava Zboží pro „ČT“ je zajišťována a organizována na účet „ČT“ za podmínek 
stanovených v této smlouvě. Odměna Distributora za přepravu je pak pouze dle 
individuální objednávky či pověření ze strany „ČT“ a je vždy věcí individuální dohody 
o ceně případ od případu.

2. Trvání smlouvy

2.2 „ČT“ je oprávněna od této smlouvy odstoupit v těchto případech:
a) Distributor podstatně nebo opakovaně poruší povinnosti dle této smlouvy, 

nebo konkrétní nepodstatné porušení smlouvy nenapraví ani po písemné 
upomínce v přiměřené dodatečné lhůtě nebo Distributorovi brání v řádném 
poskytování služeb podle této smlouvy překážka vyšší moci v trvání delším 
než sedm dnů;

b) Bude podán insolvenční návrh na majetek Distributora nebo jeho ovládající 
osoby (ať již ho podá jakákoliv osoba), Distributor požádá o ochranu před 
věřiteli nebo bude vyhlášeno moratorium na majetek Distributora před 
podáním insolvenčního návrhu nebo společnost Distributora vstoupí do 
likvidace;

c) podíl ve společnosti Distributora získá subjekt v soutěžním vztahu s „ČT“,

2.3 Distributor je oprávněn od této smlouvy odstoupit v těchto případech:



<
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a) „ČT“ přes písemnou upomínku Distributora nezaplatí Distributorovi konkrétní 
dlužnou částku z této smlouvy, která je v době doručení upomínky již 30 dnů 
po splatnosti, a to ani v náhradní lhůtě 15-ti dnů po obdržení upomínky;

b) „ČT“ bude opakovaně v prodlení s provedením různých plateb ve prospěch 
Distributora podle této smlouvy a prodlení alespoň ve dvou případech 
přesáhne 45 dnů;

2.4 Odstoupením od smlouvy se smlouva ruší s účinky ode dne následujícího po dni 
doručení písemného projevu vůle o odstoupení druhé straně.
Odstoupením od smlouvy není dotčeno právo na úroky z prodlení, na náhradu škody 
ani právo na smluvní pokutu, je-li sjednána. Ukončením smlouvy (ať již odstoupením 
od smlouvy nebo z jiného důvodu) nejsou dotčeny povinnosti stran podle ust. odst. 
2.5 a 2.6 níže, která upravují stav věcí po ukončení smlouvy.

2.5 Po ukončení smlouvy, v případě že „ČT“ nedluží Distributorovi žádné splatné 
finanční prostředky za využívané skladovací prostory či vykonávané služby dle této 
smlouvy za období do ukončení smlouvy, vrátí Distributor „ČT“ veškeré skladované a 
dosud nevyskladněné Zboží do  dnů po ukončení smlouvy, a to na 
místo určené „ČT“ a na náklady „ČT“. ČT při převzetí vraceného Zboží poskytne 
Distributorovi potřebnou součinnost.
Na požadovanou manipulaci s tímto Zbožím v rámci komplexního vyskladnění se 
vztahuje ceník uvedený v Příloze C této smlouvy za jednotlivé úkony odsouhlasený 
smluvními partnery a průběžně používaný v rámci trvání této smlouvy.

 
 Smluvní pokutou není dotčen 

nárok „ČT“ na náhradu škody.

 Ve lhůtě  pracovních dnů po ukončení této smlouvy předá Distributor „ČT“ 
veškerou hmotnou dokumentaci týkající se činnosti Distributora podle této smlouvy 
(objednávky, ze strany Odběratelů potvrzené doručenky jimi přijatého Zboží, event. 
jiné účetní dokumenty, korespondenci s Odběrateli, atd.) a dále elektronická data 
ze IT Systému na nosičích CD-R nebo na jiných obdobných nosičích.  

 
 
 

3. Smluvní odměna Distributora

3.1 Za činnost podle této smlouvy náleží Distributorovi odměna a event. náhrada nákladů 
(je-li sjednána) dle přílohy B a přílohy C_této smlouvy, navýšená o DPH.

3.2 Distributor bude „ČT“ fakturovat za pronájem skladovacích prostor 1x měsíčně, 
stejně tak za objednané a zrealizované distribuční služby, a to dle předloženého 
vyúčtování, rovněž 1x měsíčně.

a) Obě smluvní strany se dohodly, že platby za pronajatý skladovací prostor (tzv. 
paletodny) budou hrazeny „ČT“ vždy po ukončení kalendářního měsíce a to na 
základě faktury Distributora v základním režimu dohodnutého a vyblokovaného 
prostoru, tj. např. počet paletových oken á cena za každé pronajaté paletové okno a 
každý kalendářní den.
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Paletovým oknem se pro použití v rámci této smlouvy předpokládá vyblokovaný a 
využívaný prostor o rozměrech 100 x 100 x 180 (výška) cm.
b) Za event. využití dalších skladovacích prostor nad tento rámec bude Distributor 
vystavovat příslušné faktury na základě předloženého podrobného vyúčtování po 
ukončení každého kalendářního měsíce, a to do desátého pracovního dne měsíce 
následujícího.

 Za všechny objednané a zrealizované distribuční služby dle této smlouvy, bude 
Distributor vystavovat příslušné faktury na základě předloženého podrobného 
vyúčtování  

Výše uvedené vyúčtování bude vycházet z oboustranně odsouhlaseného 
přehledného formátu (šablony), který distributor pro potřeby „ČT“ vyplní.  

 
 
 
 
 

 ode dne doručení do ČT.

3.3 V případě prodlení s platbou dle této smlouvy náleží Distributorovi právo na úrok 
z prodlení ve výši určené aktuálními právními předpisy.

3.4 Sjednává se, že bude-li Distributor zasílat nebo v průběhu účinnosti této smlouvy 
využije možnosti zasílat faktury (daňové doklady) elektronickou poštou je povinen je 
zasílat v PDF formátu ze své emailové adresy na emailovou adresu ČT: 

. Za den doručení faktury (daňového dokladu) do ČT se 
považuje den doručení na emailovou adresu ČT, což je zároveň považováno za 
souhlas s využitím této formy komunikace. Stejný způsob elektronického doručení se 
použije i v případě, nebude-li faktura obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní 
nebudou správně uvedeny údaje a také v případě zasílání opravných daňových 
dokladů.

faktury@ceskatelevize.cz

3.5 V případech, kdy může ČT vzniknout ručení za nezaplacenou DPH ve smyslu zákona 
o DPH, je ČT bez dalšího oprávněna odvést za Distributora DPH z fakturované 
částky přímo příslušnému správci daně ve smyslu zákona o DPH (tj. na účet správce 
daně). Tímto postupem zanikne ČT její smluvní závazek zaplatit Distributorovi částku 
odpovídající DPH. O takové úhradě bude ČT informovat Distributora bez zbytečného 
odkladu, nejpozději do 2 pracovních dnů od jejího provedení.

4. Povinnosti Distributora

4.1 . Distributor se zavazuje, že bude „ČT“ poskytovat distribuční služby a že bude plnit 
povinnosti sjednané v této smlouvě s péčí řádného hospodáře, profesionálně a 
s řádnou péčí. Přitom bude brát zřetel na zájmy „ČT“ a bude respektovat jeho 
instrukce a pokyny.

4.2 Distributor Zboží uloží odděleně od ostatních skladovaných věcí s označením, že se 
jedná o Zboží „ČT“. „ČT“ má právo kontrolovat stav skladovaného Zboží a brát z něj 
vzorky účetně evidovaným způsobem.

mailto:faktury@ceskatelevize.cz
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4.3 Podrobná práva a povinnosti při poskytování distribučních služeb jsou součástí příloh 
A, B, C, D k této smlouvě.

5. Vlastnictví Zboží, dokumentace a inventarizace

5.1 Není-li dále stanoveno jinak, Distributor nahradí „ČT“ škodu vzniklou od převzetí 
Zboží do jeho vydání,^ neprokáže-li, že ji nemohl odvrátit. Distributor však nehradí 
škodu způsobenou „ČT“ nebo vlastníkem věci, anebo vadou nebo přirozenou 
povahou uložené věci za podmínky, že vynaložil odbornou péči, aby škoda byla co 
nejmenší.

5.2 

5.3 

5.4 

5.5 Distributor je povinen pojistit se na vlastní náklady (na jejichž náhradu nemá vůči 
„ČT“ právo) pro případ odpovědnosti za škodu na Zboží způsobenou „ČT“ podle této 
smlouvy a udržovat pojistku platnou po celou dobu trvání této smlouvy.

5.6 Distributor neodpovídá za škodu na Zboží, pokud byla způsobena:
- „ČT“ či jejími dodavateli
- vadou vyplývající z povahy Zboží nebo
- vadným balením, o kterém Distributor informoval při převzetí Zboží „ČT“.

5.7 Distributor uhradí veškeré výdaje spojené se znovuzískáním a novým doručením 
Zboží doručeného nesprávně v důsledku jeho zavinění. „ČT“ uhradí veškeré náklady 
spojené se znovuzískáním a novým doručením Zboží doručeného nesprávně 
v důsledku jejího zavinění.

5.8 Distributor bude na své náklady provádět jednu roční inventarizaci Zboží 
uskladněného na základě této smlouvy v termínu dle dohody s „ČT“ a následně po 
ukončení této smlouvy konečnou inventarizaci.

Termín inventarizace bude mezi Distributorem a „ČT“ dojednán vždy ve shodě a 
nejpozději  před konáním inventarizace; zástupce „ČT“ je oprávněn se 
inventarizace účastnit. Součástí inventarizace je zjištění stavu zásob Zboží ve skladu 
Distributora. O výsledku inventury bude vyhotoven písemný protokol podepsaný 
oprávněnými zástupci obou smluvních stran

Výsledky inventury musí být „ČT“ předány do  dnů po skončení 
příslušného kalendářního roku resp. po ukončení smlouvy (pokud se smluvní strany 
nedomluví jinak).
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5.9 

5.10 Distributor je povinen zajistit veškerou dokumentaci o činnosti, kterou vykonává 
v souladu s touto smlouvou smlouvy (objednávky, faktury a jiné daňové doklady a 
účetní dokumenty, doručenky potvrzené Odběrateli prokazující, že jim Zboží bylo 
dodáno, korespondence, záznamy o reklamacích atd.), a to ve fyzické i datové 
podobě, na požádání ji „ČT“ kdykoli v požadovaném rozsahu zpřístupnit do  
pracovních dnů po obdržení písemné žádosti a po ukončení smlouvy mu ji předat, jak 
je sjednáno výše, a to nejpozději  pracovních dnů po ukončení této smlouvy. 
Distributor odpovídá „ČT“ za prokázanou škodu způsobenou ztrátou dokumentace.

6. Audit

6.1 „ČT“ je oprávněn jednou za kalendářní rok na své vlastní náklady pověřit auditora 
nebo jinou osobu k provedení auditu dokumentace, procedur a dat Distributora 
souvisejících se službami poskytovanými podle této smlouvy. V případě, že budou 
zjištěny chyby, hradí náklady spojené s auditem Distributor.

6.2 Distributor je povinen audit umožnit a pověřené osobě zpřístupnit veškeré potřebné 
informace a podklady nejpozději do 15 kalendářních dnů od obdržení písemného 
požadavku k provedení auditu. Distributor takto poskytne pověřené osobě 
odpovídající prostory s přístupem k IT sítím, odpovídající dokumentaci a veškerou 
součinnost, které bude třeba. Audit by měl být prováděn v normálních pracovních 
hodinách a takovým způsobem, aby nezasahoval do běžné obchodní činnosti 
Distributora.

6.3 Činnosti fyzického skladovacího charakteru, které bude nutné vykonávat v souvislosti 
s Auditem a na pokyn auditorů (tzn. např. kusovou, krabicovou, či paletovou 
prezentaci skladovaného Zboží), je Distributor oprávněn vyfakturovat dle platného a 
dohodnutého ceníku na účet „ČT“.

Činnosti, které by nebyly součástí oboustranně odsouhlaseného ceníku, musí 
být před jejich vykonáváním oceněny dohodou obou smluvních stran.

7. Dodávky Zboží
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7.1 „ČT“ bude Zboží určené ke skladování a distribuci doručovat na sklad na své 
náklady, nedohodnou-li se smluvní,,strany jinak. Distributor se zavazuje převzít na 
sklad veškeré Zboží, které má „ČT“ zájem skladovat a distribuovat podle této 
smlouvy.

Výjimka (odmítnutí) převzetí Zboží může být ze strany Distributora uplatněna pouze 
v případech výrazného znečištění dodávaného Zboží.

Takovéto odmítnutí musí být Distributorem neprodleně sděleno „ČT“ nejrychlejším 
možným způsobem a následně písemně dokladováno.

7.2 „ČT“ bude informovat Distributora minimálně sedm dní před obdobím očekávaných 
zvýšených prodejů, jako např. v případě uvedení významných titulů na trh, kdy by 
požadoval nadstandardní režim služeb ať už ve smyslu množství či času realizace.

7.3 Je pouze obchodní věcí „ČT“, jaké tituly a v jakém množstevním rozsahu předá 
Distributorovi ke skladování a distribuci podle této smlouvy.

8. Slušné obchodní praktiky

8.1 Distributor se zavazuje udržovat a provozovat bezpečnostní systém svých 
skladovacích prostor a postupy odpovídající evropským standardům za účelem 
prevence krádeží, pirátství, neoprávněného provozování, kopírování nebo 
rozmnožování jakýchkoli záznamů, jež jsou součástí Zboží.

8.2 Distributor bude dodržovat veškeré právní předpisy v oblasti autorského práva a 
formální doporučení ze strany IFPI, které jsou obecně implementovány členy IFPI či 
České Protipirátské Unie v případě regulace pirátství.

8.3 „ČT“ odpovídá za to, že prodejem Zboží, které je resp. bude na základě této smlouvy 
předmětem distribuce, nedochází a nebude docházet k porušování práv duševního 
vlastnictví třetích osob a nahradí Distributorovi v této souvislosti případně 
prokazatelně vzniklou škodu.

9. Důvěrnost a ochrana dat

9.1 Distributor se dále zavazuje, že nebude prozrazovat ani zpřístupňovat informace o 
objemu prodejů, prodejních cenách, zákaznících, produktech, datech vydání produktů 
atd. „ČT“ jakékoli třetí osobě, ledaže ktomu bude povinen na základě právních 
předpisů.

9.2 Strany této smlouvy se zavazují, že budou dodržovat právní předpisy v oblasti 
ochrany osobních údajů.

10. Vyšší moc

10.1 Žádná ze stran nebude odpovídat za škody způsobené druhé straně z důvodu 
opoždění nebo neschopnosti plnit smluvní povinnosti, pokud takové prodlení nebo 
neschopnost plnit smluvní závazky je způsobena vyšší mocí, včetně války, 
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občanských nepokojů, terorismu, povstání, zemětřesení a jiných přírodních katastrof, 
stávek, ohně, vládních akcí nebo postupů, soudních příkazů, úředních aktů, které 
není možné předvídat nebo jinak překonat, za podmínky, že pokud Distributor nebude 
schopen plnit své povinnosti podle této smlouvy z uvedených důvodů po dobu více 
jak sedm dní, pokusí se obnovit distribuční služby na vlastní náklady prostřednictvím 
jiného distributora písemně schváleného „ČT“ po dobu trvání překážek.

11. Závěrečná ustanovení

11.1 Smluvní strany se dohodly, že práva a povinnosti případně vzniklé z plnění v rámci 
předmětu této smlouvy, k němuž došlo před nabytím účinnosti této smlouvy, nahrazují 
závazkem vzniklým z této smlouvy. Plnění v rámci předmětu této smlouvy před účinností 
této smlouvy se považuje za plnění podle této smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé 
se řídí touto smlouvou.

11.2 Strany sjednaly, že pro doručování písemných právních úkonů bude příslušný 
písemný projev vůle považován za doručený druhé straně:

a) v případě zaslání doporučenou poštou na adresu sídla druhé strany uveřejněnou 
v obchodním rejstříku ke dni odeslání třetím dnem po odeslání, ledaže byl ve 
skutečnosti doručen již dříve a pošta o tom vydá potvrzení např. v podobě 
doručenky.

b) v případě doručení do datové schránky nejpozději desátým dnem po doručení do 
datové schránky druhé strany, i když si adresát zásilku nevyzvedl.

c) v případě doručení e-mailem okamžikem, kdy se odesílateli v elektronické poště 
zobrazí adresátem zaslané (automaticky generované nebo adresátem napsané) 
potvrzení o přečtení e-mailu.

11.3 Příloha D této smlouvy specifikuje kontaktní osoby pro jednotlivé účely s plněním této 
smlouvy související. Kterákoli strana je oprávněna kontaktní osoby na své straně 
jednostranně měnit písemným oznámením doručeným druhé straně.

11.4 Bez ohledu na cokoli jiného v této smlouvě uvedeného platí, že toto není smlouva 
uzavřená na řad některé strany ve smyslu § 1897 odst. 2 OZ.

11.5 Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, 
které strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro 
závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 
projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými 
ustanoveními této smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze stran.

11.6 Odpověď strany této smlouvy podle § 1740 odst. 3 občanského zákoníku, s 
dodatkem nebo odchylkou, není přijetím nabídky na uzavření této smlouvy, ani když 
podstatně nemění podmínky nabídky.

11.7 Strany na sebe přebírají riziko změny okolností. Před uzavřením smlouvy strany 
zvážily plně hospodářskou, ekonomickou i faktickou situaci a jsou si plně vědomy 
okolností smlouvy, ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije.

11.8 Není-li výše v této smlouvě výslovně sjednáno jinak, zaplacení smluvní pokuty ani 
zaplacení pokuty stanovené právním předpisem (penále) nezbavuje povinnou stranu 
(dlužníka) povinnosti nahradit škodu v plné výši.
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11.9 Strany se dále dohodly, že veškeré změny a dodatky této smlouvy nebo jakýchkoli 
dodatků k nim mohou být učiněny pouze písemně po vzájemné dohodě obou stran 
s podpisy obou stran, přičemž za každou stranu je oprávněn jednat o změně této 
smlouvy a/nebo její formy a takovou změnu schvalovat jen i) statutární orgán, nebo ii) 
taková osoba, které bude k takovému jednání poskytnuta písemná plná moc (za 
poskytnutí plné moci se pro tyto účely nepovažuje uvedení určité osoby jako 
„kontaktní“ či „pověřené řešit záležitosti ze smlouvy“ atd.), nebo iii) osoba, která bude 
k takovému jednání oprávněna na základě interních předpisů smluvní strany.

11.10 Strany výslovně potvrzují, že základní podmínky této smlouvy jsou výsledkem jednání 
stran a každá ze stran měla příležitost ovlivnit obsah základních podmínek této 
smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že jakákoli změna této smlouvy může být 
sjednána výlučně a pouze písemným dodatkem podepsaným oběma smluvními 
stranami, a to s jejich podpisy na téže listině.

11.11 V případě, že se ke kterémukoli ustanovení této smlouvy či k jeho části podle zákona 
jako ke zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že kterékoli ustanovení této 
smlouvy či jeho část je nebo se stane neplatným, neúčinným a/nebo 
nevymahatelným, oddělí se v příslušném rozsahu od ostatních ujednání této smlouvy 
a nebude mít žádný vliv na platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ujednání této 
smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit takové zdánlivé, neplatné, neúčinné 
a/nebo nevymahatelné ustanovení či jeho část ustanovením novým, které bude 
platné, účinné a vymahatelné a jehož věcný obsah a ekonomický význam bude 
shodný nebo co nejvíce podobný nahrazovanému ustanovení tak, aby účel a smysl 
této smlouvy zůstal zachován. Smluvní strany pro vyloučení všech pochybností 
výslovně vylučují aplikaci § 576 občanského zákoníku.

11.12 Práva a povinnosti z této smlouvy vyplývající přecházejí na právní nástupce 
smluvních stran. Touto smlouvou se výslovně nezakládá společnost podle §2716 a 
násl. občanského zákoníku.

11.13 Tato smlouva se uzavírá na základě pravé a svobodné vůle smluvních stran, vážně, 
určitě a srozumitelně.

11.14 Smluvní strany prohlašují, že vymezení předmětu smlouvy a ceny, případně hodnoty 
předmětu smlouvy na titulní straně této smlouvy nemá normativní význam a uvádí se 
zde pouze pro účely provedení uveřejnění této smlouvy v registru smluv.

11.15 Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským 
zákoníkem a autorským zákonem. Případné spory mezi smluvními stranami budou 
řešeny především dohodou, přičemž nedojde-li k dohodě o řešení určitého sporu, 
budou k jeho řešení příslušné soudy České republiky.

11.16 Smluvní strany se dohodly, že informace, které jsou v této smlouvě označeny žlutou 
barvou, se považují za důvěrné (např. z důvodu obchodního tajemství) a žádná ze 
smluvních stran není bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany 
oprávněna tyto informace sdělovat třetím osobám, a to ani po ukončení plnění této 
smlouvy či ukončení této smlouvy, s výjimkou informací: (i) které ČT sám v obvyklém 
rozsahu sděluje třetím osobám v souvislosti s přípravou, výrobou, distribucí a/nebo 
propagací svého programového obsahu, k němuž se vztahuje tato smlouva, a/nebo 
v souvislosti se svou propagací; (ii) které smluvní strana poskytne nebo uveřejní na 
základě právního předpisu; a (iii) které smluvní strana poskytne svým odborným 
poradcům a/nebo jiným spolupracovníkům vázaným zákonnou a/nebo smluvní 
povinností mlčenlivosti. Tato smlouva bude ze strany ČT uveřejněna postupem podle 
zákona s tím, že informace označené žlutou barvou budou znečitelněny.



1

o Česká televize
č.smlouvy: OST-22000290

11.17 

11.18 Distributor tímto prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy plní veškeré povinnosti 
vyplývající ze zákona č. 348/2005 Sb., o rozhlasových a televizních poplatcích, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „ZRTVP“), zejména § 7 a § 9 ZRTVP, a zavazuje 
se tyto povinnosti plnit po celou dobu účinnosti této smlouvy. Distributor se zavazuje 
poskytnout „ČT“ na vyžádání součinnost a informace k prokázání plnění povinnosti 
podle tohoto odstavce, a to zejména sdělením variabilního symbolu nebo jiného 
identifikátoru, pod nímž Distributor hradí televizní poplatek, či uvedením zákonného 
důvodu osvobození od úhrady televizního poplatku.

11.19 Přílohy tvoří nedílnou součást této smlouvy.
11.20 Tato smlouvaje vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu (dva pro „ČT“, 

jeden pro Distributora). Distributor se zavazuje odeslat (tj. předat provozovateli 
poštovních služeb k přepravě) „ČT“ stejnopisy této smlouvy, které podepsala a které 
jsou určeny pro „ČT“, a to nejpozději druhý pracovní den po svém podpisu.

PŘÍLOHY:

PŘÍLOHA A - PRAVIDLA PRO POSKYTOVÁNÍ DISTRIBUČNÍCH SLUŽEB

PŘÍLOHA B - CENOVÉ PODMÍNKY

PŘÍLOHA C - CENÍK (ODMĚNA A NÁHRADA NÁKLADŮ)

PŘÍLOHA D - SEZNAM KONTAKTNÍCH OSOB

Smluvní strany souhlasně prohlašují, že si tuto smlouvu pozorně přečetly, že její obsah je 
srozumitelný a určitý, a že jim nejsou známy žádné důvody, pro které by tato smlouva 
nemohla být smluvními stranami uzavřena a závazky z ní řádně plněny a nejsou jim známy 
žádné důvody, které by způsobovaly neplatnost této smlouvy. Na znamení toho, že 
s obsahem této smlouvy bez výhrad a ze své svobodné a vážné vůle souhlasí, a že tato 
smlouva nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek, připojují 
smluvní strany své podpisy níže.

FERMATA, a.s.

Jméno: 
Funkce: 
Místo:
Datum:



PŘÍLOHY A, B, D - ke smlouvě o distribučních službách, číslo smlouvy OST-22000290

PŘÍLOHA A - PRAVIDLA PRO POSKYTOVÁNÍ DISTRIBUČNÍCH SLUŽEB

• Společnost „ČT“ byla seznámena s prostorami vybranými a určenými ke 
skladování a se způsobem a systémem skladování jak jednotlivých kusů Zboží, tak 
Zboží uloženého v krabicích či na paletách.
• Předmětem smlouvy není skladování Zboží potravinářského charakteru a jiné 
Zboží (např. Zboží zdraví škodlivé, apod.), podléhající časové nebo kvalitativní zkáze či 
vyžadující speciální hygienické uložení dané příslušnými hygienickými normami a 
předpisy.
• Skladovací prostor je definován administrativním, úložným a manipulačním 
prostorem v rozsahu počtu paletových oken dle dohody smluvních stran (paletové 
okno je předdefinováno jako prostor 100 x 100 x výška 180cm).
V tomto prostoru bude instalováno: manipulační prostor a typ policového či 
paletového uskladnění.
• Pro navýšení skladovacích prostor nad rámec tohoto vymezení je potřebná 
další dohoda obou smluvních stran

1. Skladování a inventarizace a provoz IT Systému

1.1 Distributor je povinen

2. Zpracování objednávek

2.1 Distributor bude od „ČT“ přijímat objednávky Zboží jednotlivých Odběratelů 
prostřednictvím e-mailu. Kupní nebo komisionářské smlouvy ve vztahu k jednotlivým 
objednávkám Zboží jsou uzavírány přímo mezi „ČT“ a příslušným Odběratelem a 
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Distributor jenom zajišťuje servis jejich plnění a realizace za podmínek sjednaných 
v této smlouvě.

2.2 „ČT“ může sám kdykoli objednat ze skladu Zboží sloužící pro jeho vlastní účely 
(vzorky, rozmnoženiny pro tisk, umělce, autory apod.) a Distributor je povinen mu 
Zboží ze skladu vydat a na jeho žádost též poslat v termínu dle dohody smluvních 
stran obvyklým dopravcem, nebo dopravit vlastními dopravními prostředky, vždy proti 
úhradě a dle dohody mezi smluvními partnery.
Samozřejmě za předpokladu plnění „ všech cenových a platebních podmínek 
vyplývajících z této smlouvy ze strany „ČT“.

2.3 Distributor zkontroluje, že každá objednávka je v souladu s dohodou o identifikaci 
Zboží či jednotlivých produktů a je možno tuto objednávku dále zpracovat v rámci IT 
systému.
Pokud Distributor zjistí, že „ČT“ objednal neexistující produkt nebo produkt, který 
není možnéjdentifikovat (např. z důvodu chyby v názvu nebo v kódu), pak okamžitě 
vyrozumí „ČT“ a pomůže mu produkt identifikovat. Pokud to bude nutné, může 
Distributor kdykoli požádat „ČT“ o součinnost. V případe, že objednané Zboží 
nebude na skladě, Distributor o tom bez odkladu vyrozumí „ČT“.

2.4 Základní možné expedice (vyskladnění)

kusová expedice
(znamená vybírání libovolného počtu kusů od titulu a skládání do oboustranně 
odsouhlasených expedičních obalů a následné expedování)

krabicová expedice
(znamená vyskladnění celých krabic již naskladněných a zkontrolovaných 
Distributorem pokud se vnitřního obsahu týká nebo i nekontrolovaných co do obsahu 
na základě výslovného pokynu klienta)

paletová expedice
(znamená vyskladnění celých palet již naskladněných a zkontrolovaných 
Distributorem nebo i nekontrolovaných co do obsahu na základě výslovného pokynu 
klienta)

3. Další přípravy

3.1 Distributor provede odpovídající výběr a zabalení Zboží podle objednávky a ke Zboží 
přiloží dodací list. Zboží bude odesíláno ve vyhovujícím stavu tak, aby mohlo sloužit 
účelu, ke kterému je určeno a aby bylo řádně doručeno Odběrateli, včetně 
příslušného štítku s doručovací adresou dle instrukcí „ČT“ na základě požadavků 
Odběratele.

3.2 Distributor odpovídá za zabalení Zboží tak, aby při přepravě nebylo poškozeno.

3.3 Distributor a „ČT“ se dohodly na tomto postupu při reklamaci:
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4. Doprava a doručení

4.1 Distributor zajistí, že Zboží bude Odběrateli doručeno takto:

Obdobně se lhůty sjednávají pro doručení Zboží do kanceláře „ČT“ v Praze, 
v případech, kdy „ČT“ objednává Zboží pro sebe.

- Pro území Slovenské republiky a zasílání Zboží jsou sjednány obdobné lhůty pro 
standardní zásilky.

- Ve všech výše uvedených případech, má-li dojít k přípravě a expedici 
nadstandardního množství Zboží jako „jednorázových speciálních akcí“ např. pro 
vybrané distribuční řetězce, atp., je nutno realizační podmínky dojednávat 
s předstihem a v souladu obou smluvních stran.

4.2 Distributor se zavazuje informovat „ČT“ o Odběratelích, kteří mají přetrvávající 
problémy s přebíráním Zboží.

4.3 Distributor bude ke Zboží přibalovat a Odběratelům doručovat merchandisingové 
produkty a propagační materiály na základě instrukcí „ČT“.
Pokud pro skladování a distribuci merchandisingových produktů nejsou určeny 
skladové a cenové podmínky (např. z důvodů rozměrů či váhy), musí být před 
naskladněním takovýchto produktů předem dojednány a písemně potvrzeny příslušné 
realizační podmínky.

4.4 Distributor zajistí předání objednaného a vyskladněného Zboží dle pokynů „ČT“ dle 
smluvních vztahů „ČT“ s určenými dopravci.
Distributor, odpovídá za dodání Zboží na určené adresy. Náklady budou 
přefakturovány.

5. Fakturace

5.1 Distributor bude tisknout doklady Odběratelům zaslané z „ČT“, mimo faktury, pokud 
nebude domluveno jinak.

5.2 Distributor je na základě písemného souhlasu „ČT“ oprávněn nechat si na své 
náklady vyrobit 3 ks pořadově číslovaných razítek s informačním textem dle pokynů 
„ČT“. Distributor je povinen předložit ČT ke schválení informační text na razítku. 
Zaměstnanci nebo spolupracovníci Distributora, kterým bude razítko předáno za 
účelem plnění této smlouvy, musí podepsat protokol identifikující razítko a 
zaměstnance nebo spolupracovníka a zavázat se, že jej budou užívat jen 
v případech podle této smlouvy.
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Žádná jiná osoba nesmí razítko užívat. Distributor odpovídá za zneužití razítek 
podle této smlouvy. Po ukončení této smlouvy je Distributor povinen na své náklady 
tato razítka zničit a předat ČT potvrzení o jejich zničení.

5.3 Distributor nebude od Odběratelů inkasovat kupní cenu Zboží, úhrada kupních cen 
na základě vystavených daňových dokladů bude probíhat výlučně mezi Odběrateli a 
„ČT“, pokud by nebylo v ojedinělých případech, na vysloveně písemnou žádost 
„ČT“, dohodnuto jinak.

5.4 Distributor se zavazuje, že poskytne „ČT“ neprodleně na vyžádání veškerou 
potřebnou a dostupnou dokumentaci týkající se expedovaného Zboží.

6. Vrácení Zboží na sklad

6.1 „ČT“ bude informovat Distributora o tom, že určitý Odběratel chce vrátit Zboží. 
Vrácení Zboží může mít povahu neprodaného Zboží, reklamovaného Zboží, smluvně 
sjednané remitendy nebo jinou povahu.

6.2 Distributor vrácené Zboží převezme, přezkoumá jej a bude obratem informovat „ČT“ 
o jakémkoli poškození Zboží.
Distributor poskytne „ČT“ informaci či potvrzení o převzetí Zboží pomocí e-mailové 
korespondence.
Distributor vrácené Zboží, které je bez zjevné vady, naskladní, tak aby bylo 
připraveno pro další expedici, a zanese vrácené Zboží do IT Systému.

6.3 Distributor je „ČT“ odpovědný za zpracování reklamací.

6.4 „ČT“ bude informovat Distributora o tom, že Odběratel chce vrátit reklamované 
Zboží.

6.5 Distributor bude neprodleně informovat „ČT“ o tom, že Odběratel chce vrátit 
reklamované Zboží, pokud Odběratel kontaktuje přímo Distributora.

6.6 Distributor převezme od Odběratele reklamované Zboží a „ČT“ o převzetí Zboží 
vyrozumí telefonicky nebo emailem. Toto Zboží nebude zaváděno do IT Systému, ale 
bude pouze skladováno ve skladě Distributora za účelem kontroly ze strany „ČT“. Po 
kontrole Zboží bude se Zbožím nakládáno v souladu s instrukcemi „ČT“. „ČT“ 
rozhodne o tom, jak danou reklamaci vyřídí, zda výměnou za bezvadné Zboží, slevou 
nebo odstoupením od kupní smlouvy v příslušném rozsahu. Tím není dotčena 
odpovědnost za Distributora za škodu, kterou případně na Zboží způsobil během 
skladování, expedice nebo přepravy realizované distributorem, pokud Zboží bylo 
reklamováno pro takové poškození.

7. Poskytování dat a management informací

7.1 Strany této smlouvy souhlasí, že vše výslovně uvedené v této smlouvě a přílohách 
této smlouvy, veškerá data vztahující se k provozování a plnění povinností na 
základě této smlouvy budou systematicky reflektována v IT Systému  
Distributor není oprávněn tato data prozrazovat ani zpřístupňovat jakékoli třetí 
osobě s výjimkou povinností stanovených právním předpisem.  
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8. Speciální podmínky naskladnění

8.1 Dodací listy provázející základní naskladnění na sklad Distributora a do IT Systému 
jsou informativně-orientační a podléhají fyzické kontrole na příjmu za účasti 
zástupce „ČT“, pokud by si to výslovně v daném případě vyžádal 
Odsouhlasením obou smluvních stran vstupují do IT Systému v rámci vstupní 
inventury.

8.2 Pokud nebude „ČT“ mít možnost při návozu Zboží k naskladnění poskytnout u 
dovážených palet seznam s přesnou specifikací Zboží a počtem kusů, dojednali 
zástupci obou smluvních stran, že úvodní vstupní kontrola proběhne pouze zvážením 
jednotlivých palet a záznamem o zjištění.

8.3 Tento údaj bude sloužit jako kontrolní, pomocný a předchází následnému kontrolnímu 
systému na vstupu, který bude určen dohodou smluvních stran.

8.4 Jednotlivé takto dovezené palety musí být následně zkontrolovány vždy a výhradně 
jako komplet (celek) a ne pouze po jednotlivých částech, jedno jak velkých.

PŘÍLOHA B - CENOVÉ PODMÍNKY

1. VSTUPNÍ, ZÁKLADNÍ NASKLADNĚNÍ - SPECIÁLNÍ CENOVÉ PODMÍNKY

Tato cenová paušalizace uvedená v tomto bodě a ukončení termínu naskladnění je časově 
omezeno tzv. prvotním naskladněním (např. bude-li naskladněna pouze část produkce 
v rámci výše uvedeného klíče a s odstupem času by mělo dojít k doskladnění, toto 
doskladnění už je realizováno dle platného ceníku).

2. SPECIÁLNÍ CENOVÉ UJEDNÁNÍ

2.1 Služby vykonané nad rámec této smlouvy mohou být činěna následně pouze po 
písemném schválení podmínek pověřenými zástupci obou smluvních stran.

2.2 Distributorovi náleží za plnění všech povinností podle této smlouvy, odměna dle 
odsouhlaseného a platného ceníku, který je přílohou této smlouvy a který bude sloužit 
vždy jako podklad k fakturaci za předmětný měsíc.

3.3 Za každý kus expedovaného nebo vráceného Zboží se platí i v případech, kdy „ČT“ 
objedná ze skladu Zboží pro své účely (vzorky, recenzní výtisky, autorské, umělecké 
apod.).
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3.4 Odměna se platí i ve vztahu k event. ke Zboží přibalovaným propagačním 
materiálům.

3.5 „ČT“ bude vedle ceny za skladné a skladové služby s tím spojené Distributorovi 
hradit náklady Distributorem vynaložené ve prospěch třetích osob a schválené ze 
strany ČT, které pro něj jako subdodavatelé budou zajišťovat dopravu vyskladněného 
Zboží Odběratelům nebo „ČT“ na jeho objednávku, a to ve skutečné výši.

3.6 Distributor je povinen umožnit „ČT“ kontrolu výše nákladů jím vynaložených na 
přepravu Zboží, a to zejména předložením smluv a účetních dokladů, z nichž bude 
možno ověřit výši vynaložených nákladů a skutečnost, zda byly vynaloženy pouze 
v souvislosti s expedicí Zboží distribuovaného podle této smlouvy nebo i jiných věcí a 
v jakém rozsahu. Odmítne-li Distributor možnost kontroly nebo ji neumožní, není 
„ČT“ v prodlení s placením nákladů podle tohoto odstavce, až do okamžiku 
provedení kontroly.

PŘÍLOHA D - SEZNAM KONTAKTNÍCH OSOB

„Distributor“

uČTj

DVD, CD

knihy

Česká televize

Jméno: Petr Dvořák
Funkce: generální ředitel

Datum: _

FERMATA, a.

Jméno: 
Funkce: 
Místo:

Datum^/xA? FERMATA, a.s.
CZ60196351 ®

------ ZÁRUBOVA 1678 2Ř&88 ČELÁKOVICE



C3 Česká televize
PŘÍLOHA C - CENÍK (ODMĚNA A NÁHRADA NÁKLADŮ) - ke smlouvě o distribučních službách, číslo smlouvy OST-22000290

PODKLADY K MĚSÍČNÍMU VYÚČTOVÁNÍ





»

Česká televize FERMATA, a.s.

Jméno:

Funkce

Místo:

Datum:

FERMATA, a.s.
CZ60196351 ®

ZÁRUBOVA1678 250 88 ČELÁKOVICE




